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PISMO TYGODNIOWE ILUSTROWANE DLA KOBIET.

JEZUS CHRYSTUS POMIEDZY UCZNIAMI W EMAUS.

| stato sie, gdy siedziatz niemi u stotu, wziat chleb, i blogostawit, i tamat, i podawat im.
I otworzyty sie oczy ich, i poznali go,
Ewang. Sw. tukasza R. XXIV, w. 30 i 3i.



EMAUS.

Palmowe wzgorki ptonety w zorzy wieczor-
nej, na gtadkich lisciach fig przydroznych plam-
ki'stoneczne sie chwiaty, pasma zottych stokro-
tek i biekitnego Inu snuly sie po murawach,
a droga z Jeruzalem do Emaus, 0 tej godzinie
lezata cicha i zjota, jak wstega, na zielonych
piersiach Ziemi Swietej.

Po chwili, zatrzeszczat piasek pod stopami
dwdch przechodniéw, mtodych, podobnych bar-
dzo do siebie, pokrewnych moze krwig lub du-
chem, w jednakich bronzowych plaszczach, o je-
dnakich, pogodnych, ogorzatych licach, nie zora-
nych jeszcze walkami zycia i wewnetrznych bo-
jow. Smetni jednak byli obaj i zaktopotani je-
cys; wspolna troska pochylata ich czota, ospate
nieco wejrzenia wodzili po gasnacej rézowo linii
wzgorzy, to znow z glowg spuszczong szli przed
siebie, milczac, w podobnej obaj bezradnosci na
gnebigcy ich smutek.

Na drogi zakrecie, cofneli sie zywo, troche
zdziwieni, ujrzawszy obcego cztowieka, Kktory
niespodzianie z nimi si¢ ztaczyt, atak byt pigkny
i pogodny jak ten wieczOr wiosenny, taki pe-
wny siebie jak ta szeroka, prosta droga idaca

rzed nimi, wygladat tak Swigtecznie jak te
aki palestynskie zasypane o tej porze roku
nadmiarem kwiecia, przesigknigte wonig zi6t
i jagad.

19 Pokoj wam.!.—Ezekt nowy towarzysz,zdej-
mujac na powitanie swoj wielki, ogrodniczy ka-
pelusz. Miodzi pielgrzymi spojrzeli po sobie...
Kedyz jest Ten, ktory ich witat podobnem po-
zdrowieniem? i w utesknieniu opuscili gtowy.

— Dlaczegéz smetni jesteSci?—spytat niezna-
jomy, a na gtos jego zadrzeli mtodziency i pod-
niesli nan wzruszone spojrzenia.

— Dlaczego dusze wasze petne mrokéw, choé
tacy wy miodzi jeszcze i Swiat przed wami?

— Ach, towarzyszu mity, — brzmiata odpo-
wiedz, wieleSmy mieli, wieteSmy utracili... Ten,
ktéry byt z nami diugo, ktory byt naszem Swia-
ttem, mocg i radg, nie masz go...

— A c0z si¢ z nim stato?

— Gorzko wspomina¢ —ukrzyzowan jest...
zmartwychwsta¢ miat... a niemasz go miedzy
nami!

— Niemasz?—powtorzyt obcy cztowiek, wzrok
ptomienny zanurzajgc w Zrenicach miodzien-
cOw,—wieciez wy na pewno?

Zapytani roztozyli rece ruchem zwatpienia.

— Nie masz... — méwit dalej nieznajomy
z smetnym u$miechem na ustach.

— Nie wiemy gdzie go szukac... czekaliSmy...
moze juz nie znajdziemy... i zal nas owtadnat...

— Wiec powiadacie, ze niema go miedzy
wami!—westchnat wedrowiec, a rece ztozywszy
na piersiach, wsparty o drzewo przydrozne mo-
wit do nich gtosem przenikliwym:

— Moze go tylko szuka¢ nie umiecie... wszak
on byt wierny zawsze swoim przyrzeczeniom...
maluczko... powiedzial—a ujrzycie mnie! Dla-
czeg6z zmora zwatpienia was opadta? i oczy $le-
pe macie na Swiatto jego obietnic? Jam jest
droga, i prawda, i zywot, mawiat do was,—a wy
go na prostej drodze serc waszych znalez¢ nie
umiecie, rozumujecie wiele, a mato odczuwacie;
niepokojem tesknoty chcecie go znaleZ¢, a nie
jasnowidzeniem mitosci, ktora jedyna jest pra-
wda, i zycie marnujecie na bezowocnych narze-
kaniach, ktére do celu nie wiodg. Zaprawde,
powiadam wam, mali jeste$cie duchem, a w cia-
snocie serc waszych, doniostos¢ obecnej chwili
pomiesci¢ sie nie moze. Jak dzieci poddani je-
steScie wrazeniom, ktore mijajg, ztudzenia w moc
was biorg i dusze wasze nie dojrzewajg w ogniu
wielkich wypadkow...

— Jakto! zaledwie dni pare jak umart nakrzyzu
za was, a wy dzi$ juz wiarg od niego dalecy, juz
niepewni jego mocy, zwatpiali!

— Jakoscie sie bali fal morzaburzg wstrzgsane-
go choé¢ on byt z wami na todzi, tak teraz nie
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czujecie go blisko, cho¢ on jest przy was, tuz...
O, matowierni! Kiedyz dusze wasze tak zprze-
zroczyscieja, ze Boga w nich czu¢ bedziecie, jak
kwiat czuje w kielichu swym rose i stonce...—

Mtodziency spojrzeli po sobie ciekawie, zato-
$nie, i odwrocili zawe oczy od tego nieznajome-
go cztowieka.

— Czeg6z placzecie?

— Bo mowa twoja przypomina nam Mistrza
i zal za nim w nas zbiera...

— Styszycie stowa, a ducha nie czujecie! Stu-
chajciez—jam lest!

Owigc te stowa, obcy cztowiek przeobrazit
sie nagle, jasny krag otoczyt mu gtowe, twarz
zajasniata potegag boskiego majestatu, roztworzy#t
do nich rece, na dtoniach widniaty ran $lady...

Z krzykiem radosci padli mu do n6ég uczniowie:

— Mistrzu, to Ty!

— To ja... a nie poznaliscie mnie, cho¢ serce
moje bito tuz przy waszych.

— Smutek nas zaslepit, o, Panie, w zgnebie-
niu nie czuliSmy twej obecnosci. Dozwal, aby-
$my innych szl pocieszy¢ szczesliwg wiescig...

I w radosci pobiegli uczniowie dalej, a na zto-
tej drodze, w Swietle wieczornej zorzy, stat
Mistrz samotny, niepoznany, nieodczuty, boleja-
cy jak na krzyzu nad $lepotg cztowieka, ktory
na wszystkich $wiata goscincach w bezwiednem,
a tesknem zniecheceniu, rozmija sie—z Bogiem...

* *

Mijaty czasy, wieki, zjawiaty sie btedy, btyskaty
ocknienia; cztowiek szukat prawdy cho¢ jg miat
w reku, mysliciel szukatprzyczyny, chocjej wyni-

ki zyty i tetniaty ruchem odwiecznym dokota, poe- P

ta szukat piekna, a rozmijat sie z wiasnem nieraz
natchnieniem, i meczyt sie nad zagadka tworze-
nia, nad tajemnicg piesni, nad sfinksem losu
swego spoteczenstwa, na szerokiej, ziotej, via
sacra zycia, tesknigc do petnego odczucia i dopie-
ciaCelu... A tymczasem droga mysli ludzkich leza-
fa nieraz pusta, bezludna; karawany wrazen cia-
gnety leniwo, wiozgc tani towar codziennyc
szkicow, matych poruszen, niecierpliwych, a pty-
tkich uniesien, ktére jak krople rzadkie wsigka-
’3/ bezowocnie w jatowy zniecheceniem grunt
ucha... Wiec ludzie zamykali sie w samotnosci,
zatapiali w wiedzy, czytali, badali dziet stosy,
analizowali po mistrzowsku najdrobniejsze stany
serca i zmystow, jednak nuda ich opanowywata,
Ee*zrladnoéé gnebita, a wynikéw nie byto i nie
yio!...

— 0, ma#oduszni!{'(akiez ciasne mamy serca,ja-
kie ptytkie dusze, jak tchorzliwe wole, jak my sie
zrecznie rozmija¢ umimy na szerokich szlakach
z tg mitoscig,—ktdra sama jedna nowa przysztosc
stwarza!...

A;refa?«.

Nnd #ascs

PO WIESC

przez

M. JN. Sas-Junosza.

(Dalszy ciag),

Ksigze wrocit bardzo zadowolony z wizyty
w szkolnym domku i przy czarnej kawie po
obiedzie opowiadat o niej, dziwigc sie otwarcie,
ze pani Zarnowiecka Wtadystawa Kreckiego
nie zna.

— Bardzo, bardzo mili ludzie,—moéwit.—Pan-
na Krecka, to osoba dystyngowana, trafem tyl-
ko,—nieszczeSliwym obrotem spraw majatko-
wych, zmuszona pracowa¢ na tern polu. Co
przytem za sita moralna, co za pogoda ducha
u tej kobiety! Przyzwyczajona do dobrobytu,

do najlepszego towarzystwa, uczy brudne wiej-I
skie dzieci i ani pomysli, ze jej krzywda sie !
dzieje. ,Panne Krecka chyba zna pani hrabina™- |

Pani Zarnowiecka troche sie zmieszata.

— Tak, naturalnie... Ale a propos, Kamil-!
ko, - dodata,—musimy koniecznie p6js¢ kiedy do 1
szkoty... powinnam podziekowa¢ pannie Olimpii!
za Janine...

— Dawno juz mama miata ten zamiar,—odrze-}
kfa Kamilla tonem, w ktérym nie wiadomo co
gbrowato, czy uznanie stow matki czy delikatna I
wymowka. _

Ksiaze chcial wiedzie¢ za co pani Zarnowiec-1
ka dziekowa¢ miata... Hrabina wiec opowie-1
dziata na swoj sposob o chorobie- Janiny, zalac |
sie nad swojg krzywda—i o pomocy panny.
Olimpii.

Janina nie chcac stuchaé tego co wiedziata, ze T
ja zirytuje, uciekia...

Koman, wiecznie obserwujacy Janine, zauwa-1
zyt, ze chmurka jaka$ wisiata jej na czole—
chmurka, ktérej rano nie byto... "0o mogto by¢ |
tego powodem? rozmyslat dtugo ijako wytra-i
wny znawca ludzi, prawie sie domyslit, ze Nata-
lia w tern raczke swoja umoczyfa... zapewne
wtedy, gdy wracajgc z Kamillg zastat je obie na
werandzie.

— Osa puscita zadetko... — szepnat do siebie |
i poszedt szuka¢ Janiny, chcac sie dowiedzieC. |
czy{jego domysty byty trafne.

Afe daremnie przebiegtcaty ogrédi zapuscit siej
do lasku na park przerobionego—Janiny nigdzie!
ani $ladu nie byto. Usiadt nareszcie na tawecz-
ce, na tej samej gdzie przed paru tygodniami
Janina spoczywata, wracajgc od panny OIimF(ii
0 swoim tam pobycie. Opart gltowe na reki
I zamyslit sie; kapelusz odtozyt na bok, reke za-1
nurzyt we wiosy i siedziat tak dtugi czas, prawie
nieruchomy.

Nagle, szybkie kroki odzywajace sie¢ w pobli-|
zu, obudzity go z zamyslenia; podniost gtow-:
is oIirza’r, Janina zblizata sie od strony domk
szkolnego. Nie widziata go; duzy kapelusz okry-
wat jej glowe spuszczona, szta predko, Spieszyt:
sie zapewne. Roman poruszyt sie, nie wstajac,
zeby jej nie nastraszy¢, gdy go ujrzy z nienacka.
Popatrzyta, zatrzymata sie przez mgnienie oka
i puscita sie znowu w droge.

— Okropnie sie¢ zap6znitam!—rzekta,—musze
co predzej wraca¢, bo godzina podwieczorki:
nadchodzi.

— Gdziez pani bywata?—spytat Koman, idac
koto niej,—szukani panig od wiekow...

— Byfam u panny Olimpii... — odrzekta swo-
bodnie,—chciatam pierwsza ztozy¢ jej zyczenia
z powodu zmiany na lepsze, jaka zaszta w zyciu
je] siostrzenca... Och! ale nie wiedziatam, ze
I jej takze winszowaC mi wypadnie... Niech pan
sobie wyobrazi jaki nieoceniony ten ksigze... San.
zaproponowat pannie Olimpii, ze przyjdzie jej
z pomocg—tytutem pozyczkil—bo taki delikat-
ny, ze wiedziat, iz inaczej propozycya jego od-j
rzucong by zostata .. Otdz pozycza pannie Olim-
pii pieniedzy na otwarcie pensyonatu... Biedna!
moja poczciwa stara przyjacidtka!l Placze z ra-
dosci iPIany roi na przysztosc... Po egzaminie!
w szkotce tutejszej, Jjedzie do Lwowa, rozpatrzec!
sie, rozpytac... i juz nie bedzie tutaj wyczerpy-I
wac sit swoich... Co pan na to mowi?

— Zazdroszcze Brunonowi... — odrzekt ze
smutnym usmiechem, — to tak mito przyczynic:
sie do czyjego szczescia!

— Pan takze powinien bra¢ udziat w tern
szczesciu,—zauwazyta.—Dobry duch pananatch-
nat, ze przywiozte$ tutaj tego zacnego czio-
wieka...

Szybko jak strzata migneta Komanowi mysl
ze predzej Janina byta powodem obecnego jak |
zwata—szczescia swoje] znajomej. Gdyby nie
ona, Romana by tu nie bylo, a wiec i ksigze nie
bytby przyjechat... ale nie mogt jej tego powie-!
dziec..

— Kto wiel..—rzekt tylko niejasno. — Pani
dzi$ miata jaka$ przykros¢, panno Janino.-—do-!
dat nagle, nie tracac sposobnosci, zeby jej powie-
dziec to, co go najbardziej obchodzito; ona sig
Spieszyta, do patacu juz bylo niedaleko, ani
chwili do stracenia...



— Ja? — zapytata zdziwiona i nagte pochylita
glowe; przypomniata jej sie rozmowa z panig
[\Ilajtgliq... Jakim sposobem on mégt sie domy-
Slec’

— Niech sig pani_nie zapiera, — mowit tym-
czasem powaznie.—Ztosliwos¢ albo zazdros¢ pe-
wnej osoby zadrasneta panig...

— Alez!... kto panu to powiedziat?

— Panig Wielunska znam dobrze, obserwuje
pilnie a Brzenikam na wskro$... Ozem panig za-
drasneta’

Ona wyjs¢ z podziwu nie mogta... przystaneta
I patrzyta na Romana milczac przez chwilg, jak-
by zdziwiona.

— Pan sie w ten sposdb o pani Wielunskiej
wyraza?... pan?—rzekta w koncu.

—. Dla czego panig to tak zadziwia? czy pani
sadzifa... ze jestem jej Slepym wielbicielem, jak
tylu innych.’.
~ — Nie...—rzekfa zwolna — myslatam tylko,
ze... pan ja... kocha!

Roman spojrzat na Janine szeroko otwartemi
oczami, oniemiat, a nareszcie $miaC sie zaczat,
szczerze, serdecznie z tak dziwuym wyrazem
uszczesliwienia na twarzy, ze i ona mu zawtoro-
wala, ale jaka$ pomieszana... i nagle zndéw po-
biegfa naprzad.

— Panno Janino! czemu pani tak $pieszy?—
wotat za nig i pochwyciwszy bez ceremonii jej
reke, zatrzymat jg w miejscu.

— Spieszno nri'—bronita sie,—pan wie, ze mi
spieszno!... musze isc.

— A... niech sobie cho¢ raz poczekajg z her-
batg! co mnie to obchodzi...

Byt dziwnie Smiaty dzisiaj i rozpromieniony,
usmiech z ust mu nie schodzif.

— Niech mi pani powie—ale zaraz! bo pani
czasu niema...—mowit zartobliwie.—Co pani mo-
wita pani Natalia o0 mnie?

. Widziata, ze nie uwolni sie inaczej, wiec choc
ciggle mocno zdziwiona zkad on takie dokta-
dne posiada wiadomosci, powiedziata mu w krot-
kich i oglednych stowach, co jej Natalia mowita.

Nienawidzi mnie i pragnie szkodzi¢ na kaz-
dym kroku...—rzekt Roman.—Ale mato mnie to
obchodzi! Czy pani jej wierzy, panno Janino?—
dodat powaznie.

Spojrzata na niego i nagle, sama nie wiedziata
jak sie to stato—ogromna ufno$¢ obudzita sie
W jej sercu dla tego cztowieka.

— Niel—rzek#a cicho ale stanowczo.—Pani Na-
talia ma zal jaki$ do pana, widac, ale w zalu
tym nadto rozdraznienia i przesady. A teraz,
uciekam!...—dodata z poSpiechem i fruneta bocz-
ng Sciezkg jak ptak Scigany...

XI.

Mineto dni kilka. Wieczor tancujacy, bal ra-
czej, w dzien imienin pani Zarnowieckiej, Swiet-
nie sie udat. Dla Janiny pamietny to byt wie-
cz6r, bo nanim, po raz pierwszy tanczyta... upo-
wazniona i uproszona przez Kamille za niemg,
ale petng niezadowolenia zgodqje{ matki. Pra-
wda, ze potem biedna Janina nastuchac sie mu-
siala moralnych napomnien bez liku, przeplata-
nych francuzkiemi wykrzyknikami... ale to teraz
tak czesto sie zdarzato! Hrabina co chwila mia-
ta cos. do zarzucenia miodej sierocie, co moment
wynajdowata pilne dla niej zajecie, byte wystac
ja Z’pokoju, byle miedzy go$émi nie byta. Ale
Janina nie zastanawiala sie teraz zbytnio nad
powodami takiego postepowania i nie brata nic
do serca.

W niej takze zaszta dziwna, ale radosna zmia-
na; czula sie lekka, silng, wesota, a przypisywa-
ta to tej okolicznosci, ze miata wszelka nadzieje,
iz wkrotce stanowcza zmiana nastgpi w jej zy-
ciu. Oto rozméwita sie z panng Olimpig i po-
stanowily, ze jak tylko ta ostatnia otworzy pen-
syonat, Janina zamieszka u niej i po ztozeniu
egzaminu, otrzyma miejsce nauczycielki w tym
pensyonacie. Precz wiec ze smutnemi mys$lami!
precz ze zwatpieniem! nadzieja zarobku na chleb
wiasny dodawata otuchy sierocie,umilajgc ostat-
nie chwile pod dachem domu hrabiny.
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Ale poniewaz pomysIinos¢, tak samo jak nie-
szczescie, nigdy sama nie przychodzi, Janina
miata jeszcze inne powody do zupetnego zado-
wolenia. Otrzymata obszerny list od brata,
w ktorym jej donosit, ze obecnie byt jego za-
pewniony, z powodu zajecia sie nim przez stare-
EO lekarza, bedacego jego dawnym profesorem,

tory czujac sie starym i podupadajgcym na si-
fach, oddat mu calg swojg obszerng praktyke.
Dodat,. ze obecnie, moze juz siostre Frzylaé
w swoim domu.

O Kamilli jak zwykle, nie pisat wiele, ale z te-
go, co pisat. Janina domyslita sie, ze nie mysli
juz o niej, jako o swojej przysziej zonie... To
Jel ogromnie uradowato, bo czuta teraz, ze oni
dla siebie stworzeni nie byli; on cztowiek pracy
z zamitowania, ona wykwintna i $wiatowa, cho¢
moze umiataby sie zastosowac z mitosci dla nie-

0 do nowego trybu zycia, nie czutaby si¢ szcze-
sliwa.. Zresztg, Stanistaw Walicki nie na zarty
byt nieodstepne/m jej towarzyszem... coraz bar-
dziej zacies$niat sie ich stosunek przyjazny, bo
1 Kamilla garneta sie do mtodzienca, po raz pier-
wszy w zyciu nie traktujgc konkurenta jak nie-
nawistnego wroga.

.Oddana tym wszystkim dtugim myslom pro-
mieniata teraz Janina urokiem, ktéry pochodzi
z wewnetrznego zadowolenia. Nie przywigzy-
wata wagi ani do ciaLg’fego derania pani Zarno-
wieckiej, ani do stodko zto$liwych aluzyi Natalii,
do jej potstowek rzucanych zrecznie a dotkliwie
ranigcych, ani do spojrzen prawie pogardliwych,
jakiemi jg ostatniemi czasy darzyla.

Biedna Natalia w fatalnym byta teraz humo-
rze.' | ona takze poczuta w sobie zmiane, ale
innej natury jak ta, ktorg cieszyla sie Janina.
Samowolna 1 lekkomyslna, rzadzaca sie przez
cate zycie fantazya, Natalia pragnetaby wszyst-
kich nagia¢ do swojej woli; nadto jej sie wszyst-
ko w zyciu wiodto, popsutg byta ciggtem powo-
dzeniem i uwielbieniem, jakie nieustannie wzbu-
dzata w okoto siebie. Z ttumu mezczyzn, kto-
rzy od lat kilku, przesuwali sie przed nig, kazdy
mniej lub wiecej bolesnie raniony zostat poci-
skiem jej spojrzenia, kazdy dat jej to uczuc, ale
wzgardzony, porzucony, kochac nie przestawat...
Jeden tylko Roman nie dat sie prowadzi¢ na
pasku, zerwat sie jak szalony, ucieki—! nie wro-
cit wiecej. Bolesniej, nizby kto$ przypuszczat,
odczuta Natalia te ucieczke. Zraniono jej dusze
i mito$¢ wihasng, a tego zadna Kkobieta nie prze-
baczy ani zapomni.

Ufna w potege swoich wdziekdw i urok nie-
Brzezwyciezony, mtoda kobieta postanowita so-

ie, ze musi tego cztowieka zdoby¢é na powrét.
I oto fatalnie, okropnie zawiedziong zostata...
Spotkawszy sie z Romanem po raz pierwszy
od lat wielu, Natalia musiata poddac sie oczy-
wistosci... Roman, nadto dobrze wychowany
aby okazac jej jawnie swoje lekcewazenie, starat
Afi tylko byC z nig jaknajdalej, na stopie bardzo
zimnej, obojetnej... "Wtedy po raz pierwszy
w zyciu Natalia poczuta ozem jest gniew, nie-
cierpliwo$¢, uniesienie; stata sie nienaturalna,
szyderska, uszczypliwg, stata sie ztg o tyle, o ile
bierna zreszta natura jej by¢ nig mogtas Posa-
dzajagc Romana o mitos¢ dla kuzynki, starata sig
wptywac na nig ujemnie, psuc interesa konku-
renta, i jezeliby jej sie nie udato zerwac projek-
towanego zwigzku, lEragn(g}a przynajmniej za-
tru¢ gorycza stosunek mitodych,

W tym celu zaprosita sie do Zarnek.

Sadzono byto jednak Natalii, ze ciggte beda
spotykac ja zawody. Pobyt w Zarnkach prze-
konat jg, ze Roman wcale o Kamilli nie mysli
i ze ona sama, Natalia... go kocha! to byto okro-
pne, przerazajace... Tak, nie mogta sie tudzic!...
przekonata sie, ze byta to jedyna jej prawdziwa,
gteboka mitosc w zyciu...

Coz byto powodem, ze Natalia tak niespo-
dziewanie poznata stan swego serca, ze w ogole
zastanawiata sie nad nim? Powodem tym byla
zazdro$€... zazdros¢, rozbudzona przez Janine.

Przenikliwa i podejrzliwa, gdy o nig chodzito,
Natalia, z poczatku nie przywigzujgc wielkiej
do tego wagi, ale w miare uptywu czasu, coraz
baczniejsza, przypatrywata si¢ postepowaniu
Romana z Janing i na seryo zaniepokojona, co-

raz wigcej podniecona, upatrywata w tym sto-
sunku wiecej niz byto w istocie. On szalony
znata 30 przeciez w podobnych chwilach__nie
zna zadnych przeszkod, gdy mu chodzi o zdo-
bycie tego, co szczgsciem swojem nazywa _
miata przeciez na sobie dowody! A jezeli istot-
nie ozeni sie z tg dziewczyng?... W obec podo-
bnych mysli, Natalia czuta, ze w gtowie jej si
maci... nie mogta go odda¢ nikomu, nikomu!
a tern _mniej takiej dziewczyniel.. Czem ona
byfa zeby jego uwage zwrdci¢ na siebie? czy
mogta sie porownywac z nig... z Natalia? Och!
za wielka Smiatos¢, moja panno!

Niewinne niby, a pelne ziej woli podszepty
Natalii, wptynely na coraz przykrzejsze poste-
powanie pani Zarnowieckiej z Janing. Hrabi-
na, melubigca nigdy miodej sieroty, ulegata tern
chetniej WE’ryWOWi pieknej pani i uznawata jej
lady za catkiem stuszne. Trzeba kazdemu wy-
znaczy¢ dobitnie jego stanowisko w S$wiecie...
Janina nie byfa stworzong na wielkg panig, nie
powinna wiec byfa zajmowa¢ miejsca w salonie,
gdzie w kazdym razie na dlugo nie pozostanie.
Nie trzeba zawracaC gtowy dziewczynie i lepiej
wczesnie przyzwyczaja¢ jg do sfery, w ktorej
y0jej obowigzkiém.

Biedna Natalia nie wiedziata sama ile zlego
wyrzadza sierocie Bodjurza'a,c na nig panig Zar-
nowiecka. ' Potrzebowata koniecznie uzali¢ sie
komus na istote, ktora osSmielita sie wejsC z nig
w zawody... Nie darowata nawet i Romanowi.
Zapominajac 0 obmyslanej roli aniota dobroci
w obec niego, bryzneta mu teraz nieraz .w oczy
sarkazmem, az Roman sie dziwit...

Tymczasem w Zarnkach przestronniej sie nie-
co zrobito; panstwo Przemyscy odjechali do go-
spodarstwa, panéw Zemirskiego i Tominskiego
Natalia wygryzfa... wyjechali jak oblani zimng
wodg—moze... inntym_ ustepujac miejsca; lista
wielbicieli pani Natalii niewyczerpang byta.

Janina wrécita w posiadanie swego pokoiku,
ale pani Zarnowiecka nie puscita jeszcze ksiecia
od siebie. ~Go prawda, ksigze nie miat obecnie
zadnego pilnego zajecia; wszystko mu byto je-
dno gdzie przebywa, byle miat swoje ksigzki
i. mapy, a tych dostarczata obficie biblioteka
Zarnowiecka:

Zwykle wiec, poranki spedzat ksia;Z? w biblio-
tece, w towarzystwie Romana i Wtadystawa.
Tak! pan Kre¢ki bywat gosciem w domu hrabi-
ny, przyjmowany uprzejmie w charakterze se-
kretarza ksiecia, ale na dole, w towarzystwie
pan, ukazywat sie rzadko, co hrabina uznawata
za bardzo taktowne z jego strony, a Roman ro-
zumiat inaczej...

Biedny, zacny Wiadystaw nie chciat sie nara-
za¢ na spotkanie z osoba, dla ktorej pragnat
wprawdzie wszelkiego dobra, ale nie mogt do-
tychczas wyrzec sie jej catkowicie.

Wiadystaw obecnie nie miat juz zadnych taje-
mnic przed ksigciem, ktory go ujat swoja dobro-
cig i rozumem 1 nieraz we trzech, otwarcie roz-
mawiali o sprawie zajmujgcej ich z Romanem.

tagodnie, spokojnie, Wiadystaw namawiat
nieraz Romana, zeby wyznat swojg mitos¢ Ja-
ninie,

.— Nie kryje sie przed toba, ze ja jeszcze ko-
cham...—mowit, — ale takze otwarcie wyznam,
ze 1zej mi bedzie odjezdzaé, gdy bede pewny, ze
ona pod twoja opieka zostaje...

— Mobwisz tak, jak gdybys byt pewny, ze ona
mi sprzyja...—rzekt Roman. — A kto mi zare-
czy, ze tak jest?

— Wiecznie ta sama nieufnos¢!—wtracit ksig-
ze.—M0j Romku, nie kazda kobieta podobna do
pani Wielunskiej.

— Och! pani Wielunska!—zawotat Roman, —
to kobieta zta z gruntu, szkodliwa nawet; nie-
pojmuje jak mogtem...

— Tak Zle znowu nie jest, — rzekt ksigze, —
sadzisz jg zbyt surowo.  Panig Natalie miatem
sposobnos¢ pozna¢ dawniej i oceni¢. Kazdy mo-
ze myli¢ sie w swoim sgdzie, ale o ile mi sie zda-
je, jest to natura dos¢ tagodna, tylko staba i po-
psuta powodzeniem...

'— Nie wiem czem popsuta,—wtracit Roman
niecierpliwie,—ale to wam tylko powiem, ze sie
jej boje—tak, boje sie. Jestem pewny, ze ona



bytaby zdolng do wszP/stkiego, byle swojej fan-
tazyi dogodzic... | dlatego, nie $miem rozpo-
czaC otwartych krokéw... dopdki ona tu iest...

— Gdyby tak byto jak mowisz, mogtaby za-
chodzi¢ obawa, ze jest w stanie uprzedzi¢ panne
Janine przeciw tobie... — odezwat sie Wiady-
staw.

— Juz to uczynifa! — zawotat Roman i opo-
wiedziat to co mu Janina wyznata.

— Trzeba chyba przypuszczac, ze onajeszcze
w tobie sie kochal—rzekt ksigze z usSmiechem po
wystuchaniu tej relac%i.

Ach!—zawotat Roman, — ona_sig kochal...
jestem przekonany, ze nikogo w zyciu nie ko-
chata i kocha¢ nie moze!

— Dhugo tu jeszcze zabawi? — spytat Krecki.

Na to Roman odpowiedzie¢ nie umiat, a zape-
wne i Natalia by nie potrafita.

Wiasnie kiedy panowie rozmawiali na gorze,
ona przechadzata sie w towarzystwie Juliusza
po ogrodzie.

Biedny chtopiec, pomimo usilnlych. staran
Natalii, nie wyrzekat sie swojej mitosci i—na-
dziei! Nie domyslajac sie jak nie zyczliwag ma
stuchaczke, skarzytsie jej ciggle na oziebtos¢
Janiny. Natalie to w koncu niecierpliwito! rny-
$lata dtugo nad sposobami aby stanowczo ode-
bra¢ Janinie biednego jej wielbiciela...

2— Nie wiem 0 co panu wiasciwie chodzi, —
rzekta poirytowana, — przecie pan sie z nig nie
ozeni.

— Jakto, nie ozenie? dla czego nie? — pytat
wytrzeszczajgc bezbarwne swoje oczy.

— Bo nie! bo Adela nie pozwoli!

— Oho! Adela!... Adela moze sobie méwi¢ co
jej sie podoba,—a ja zrobie swoje! Jestem pel-
noletnil—dodat z duma.

— A?... a kt6z pana tego nauczyt? — spytata
Natalia zdziwiona.

Juliusz zasmiat sie cicho, podstepnie.

— Byl taki co mnie nauczyt..—szepnat Smie-
jac sie ciggle urywanym $miechem.—Ja pani po-
wiem—ale niech pani nikomu nie méwi... Adela
nie ma prawa mi zabraniaC... juz ja wiem! tak,
wiem!

Natalia spojrzata na biedaka, ciggle zdziwio-
na, zkad on moze mie¢ podobne wiadomosci
I natychmiast postanowita sobie, ze Adeli to po-
wie... Ale tymczasem trzeba byto zadaé ostat-
ni, stanowczy cios.

— Biedny panie Juliuszu! — rzekta ze wspot-
czuciem.—Jakze mi zal. ze pan tak niewtasciwie
umiescites swoje uczucia...

. — Co, co pani mowi?... nie rozumiem!—przer-
wat zaniepokojony.

— Mobwie, ze mi zal pana... bo czy tak, czy
inaczej—nic z tego nie bedzie...

— Jakto? dla czego? przeciez pani mowitem,
ze Adela nie ma prawa!  Gtupi bytem, zem sie
tak dtugo tern martwit.

— Alez tu nie chodzi o Adele! Janina nie be-
dzie zong pana, bo... bo kocha innego...

— Co?—cofnat sie biedak przerazony, a twarz
mu bladta zwolna i trzast sie caty.—Kogo... ko-
go... ona kocha?...—szepnat.

— Kogo? sama nie wiem, ale kocha.

— Zkad pani wie?... Kto pani mowit?

— Ach, panie Juliuszu! tego przeciez panu
mowic nie moge! Zresztg, nie wiem! trzeba pa-
trze¢, Sledzie... a moze pan sie dowie.

Juliusz zakryt oczy dionig istat bez ruchu,
przygnebiony.

— Kaocha... ona kogo$ kocha... — szeptat od
czasu do czasu sam do siebie...

(Dalszy cigg nastapi),
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KsIM jla dziect | miodziezy,

Zapewne niejedne oczka zaptakane rozeSmia-
ty sie, niejedna rozkapryszona twarzypzka sie
wypogodzita, gdy przeczytano dziecku, ktorg
z tych powiastek p. Jahotkowskiej ze zbiorku
»W domu,” (wydanie Kolinskiego. Warszawa),
zbiorku, ktory jest szeregiem bardzo tatwiut-
kich, ajednak petnychtresci pouczajacej i wdzie-
ku obrazkéw przeznaczonych dla najmiodszych
czytelnikdw, ktorzy jeszcze pewnie sami nie czy-
tajq, lecz juz stucha¢ bardzo radzi: ,,drukowane-
go.” Te same zalety ma ksigzeczka p. G. Nie-
wiadomskiej, p. t. ,,Krocidtkie powiastki“ (Ge-
bethner i Wolff. 1897. Warszawa. (llustracye
Holewinskiego), i tomik dawniej wydany, lecz
zawsze pozadany J. Chrzaszczewskiej: ,,Opo-
wiadania Ciotuni* (Orgelbrand. Warszawa 1895.)
Te trzy ksigzeczki, mogg sie sta¢ na diugo dla
matki lub nauczycielki trescig do opowiadania
owych wiecznie przez dzieci pozgdanych powia-
stek, a kazda z nich ma w sobie pewng ceche in-
dywidualng i oryginalnos¢ piora autorki.

‘W ,,Opowiadaniach Ciotuni* przemaga wyo-
braznia urozmaicona i dowcip, w ,,Krociotkich
powiastkach* trafno$¢ spostrzezen i rozsadek,
w obrazkach: W domu“ wdziek serdecznego
uczucia i bardzo staranne obrobienie pod wzgle-
dem jezyka. Dla miodziezy, mamy w reku no-
we dzietko J. Chrzaszczewskiej p.t. ,,Dar,
zbior kilku powiastek drobniejszych i jednej
dtuzszej, opiacowanych wedle Alf. Daudeta. Te
drobne szkice na tle przyrody rozwiniete sg zaj-
mujace i niepospolite, lecz przygody ,,Tartarina
z Taraskonu,” ktére znamy w oryginale opro-
mienione satyrycznym dowcipem wielkiego pi-
sarza, w pracy ﬂrzeznaczonej dla umystéw doj-
rzatych, nie wychodzg w metamorfozie dla mio-
dziutkiego wieku pomyslnie i nie czyniqkjuz te-
go wrazenia subtelnych, a $miesznych kontra-
stow, jakich podroz gaskonskiego blagiera jest
petna na kazdym kroku. Ironia, sarkarm, kry-
tycyzm towarzyszki, czy spoteczny, trudno sie

aje przesadzi¢ na grunt ksiazki dla mtodziezy,
i choC autorka zrecznie z wielu trudnosci umiata
sie wywikia¢, cho¢ jej opowiadanie jest zywe
i lekkie, catos¢ ma w sobie co$ sztucznego i nie
swojskiego.

Woydanie bardzo staranne, (Gebethner i Wolff,
&897), druk wybornlydi ryciny niezte nadajg
sigzce ponetn .

F(’?l. Jaonigea \)/vg\% a? opowiedziata: ,,Przy do-
mowem ognisku“ (Arct, Warszawa) dwanascie
basni oryginalnych i nasladowanych, bardzo fan-
tastycznych, ale i bardzo poetycznych, z ktérych
takie ,,Zaczarowane skrzypki“ i ,Spigca krole-
wna“ sg wprost Sliczne, faczac w sobie rzeczy-
wisto$¢ wielkich uczué, jak poswiecenie, mitosé
piekna, rezygnacye szlachetng, z_tchnieniem cu-
downosci | czarodziejstwa, kryjacego w swych

rzenosniach odcien melancholii wijacej sie po
udzkich drogach, jak lekkie nitki babiego lata.
Ta sama autorka napisata dtuzsza powies¢ dla
miodziezy p. t. ,Maly grajek® (Orgelbrand,
Warszawa. 1896) w ktorej kresli zycie chio-
pskiego pastuszka, obdarzonego talentem mu-
zycznym i trudnosci z jakiemi walczy¢ mu przy-
szto, zanim z ,,matego’ grajka, stat sie wielkim
artystg i u grobu swej wiejskiej matuli mogt na
skrzypkach, ktére mu stawe zjednaty, zagrac
piesn swojej za nig tesknoty 1 mitosci wsrdd roz-
rzewnionych stuchaczy pamietajacych jego fu-
jarke i dziecinne biedy.

»leatr dla dzieci,” (Centnerszwer, Warszawa
1896.) p. Karoliny Szaniawskiej zawiera kilka
bardzo udatnych komedyjek jak ,,Corka Kroéla
¢wieczka“ i ,,Podroznicy.” Powiastka dla dzieci
przedstawia nie matg trudno$¢ dla autora, céz
dopiero rzecz sceniczna majaca tyle warunkow
nieodbitych, a niezbyt licujgcych wiasnie z lite-
raturg dziecinng, jak koniecznos¢ pewnej zagadko-
wosci potozenia, ztudzen, naprezenia stosunkéw

ju i w Japonii*

ludzkich, jaskrawego wykazania wad i Smieszno-
$ci, wogole strony komiczno krytycznej tak tru-1
dnej do ujecia w utworze dla dzieci. Autorka!
nakreslic umiata sceny nietylko zabawne, lecz
i bardzo zreczne, cho¢ catos¢ komedyjki nigje-
dnej niezbyt czasem réwno sie toczy, a niektore |
role sg moze tuitam za trudne do oddania dla |
»dzieci,* ktoérym prace swa p. Sz. poswieca.

P. Teresa Jadwiga, ktorajuz poprzednio wydata
duzy tom: ,,Opowiadan Ciotki Ludmity,* osnu-
tych na tle dziejowem, uzupetnita je nowym
zbiorem dopetniajgcym catoksztattu historyipol-
skiej (Petersburg. Grendyszynski, 1897. Nowe
opowiadania Ciotki Ludmity). Oba zatem tomy
stanowig catos¢ kompletna dajgca obraz dziejow
naszych w szkicach i obrazach nietrudnych,
a mimo to zawierajgcych sporo szczegotow zaj-
mujacych z przesztosci. Do $wiezych prac autor-
ki, nalezy tez powies¢ na tle dziejow rzymskich
p. t. ,Antea" (Nakk Przyjaciela dzieci 1897)
I ,Szlachetne serca,” trzy powiastki dla mtodzie- |
zy (Wydanie M. A. Wizbeka, Warszawa), zawie-
rajace, jak zwykle u Teresy Jadwigi mysl dobrg |
i mora\lm/ cel I kierunek. o

P. adystaw Uminski, znany juz autor
dziet dla miodziezy ujat ,Pioruny i blyska-
wice" (Arct, Warszawa 1897.) w szereg na
nauce opartych, a jednak jasnych i swobodnie
sKres$lonych opowiadan o istocie btysku i gro-
mu, urozmaicajac tres¢ ciekawymi wypadkami.
spowodowanymi przez potezne sity przyrody.

Z dziatu podrozy, mamy pare dzietek, w kto-
rych jedno oryginalnie, napisane przez Mi-
chata Synoradzkiego ,Zeglarz nad zeglarze,!
(Kolinski, 1890, Warsz.) dwa sg ttomaczeniami, |
»Kapitan Trafatger Andrzeja Laurie z francu-I
skiego przez W. P. (Centnerszwer, 1807) ,,W kra-!
rzyswojone przez Karoline L.
(Orgelbrand, 1896). ,,Kapitan Trafatger” czyta
sie szybko, duzo ciekawych zdarzen, pare wybi-
tnych typow, naprezenie biegu w)épadkéw czyni
rzecz zajmujaca, choC ostatecznie bohaterem jest
niemal korsarz, 8 nie postac istotnie podniostej sza.)
W ,Zeglarzu nad zeglarze," poznajemy Krysz-
tofa Kolumba, posta¢ jednak genialnego odkry-
wcy wychodzi nie do$¢ wybitnie, co do cech du-
cha i charakterystyki tej poteznej postaci, uwa-
ge wiekszg niemal odciggajg postacie poboczne,(
a szczegoty wypraw! Kolumba, choéby tylko je
bra¢ zywcem z jego dziennika okretowego, do-
starczy¢ by mogty byty niepospolitszych, a bar-
dziej typowych scen i obrazéw. Cato$¢ jednak
ma ruchu sporo, a miejsca bardzo nawet ozy-
wione.

Bardzo pozyteczng ksigzke dla miodziez
utozyty panie J. Chrzagszczewska i J. Warnko-
wna. ,Bok czytania“ (Orgelbrand, 1897. War-
szawa.)—to rodzaj wypiséw, roztozonych syste-
matycznie na rok caly, od Wrze$nia do konca!
Czerwca, ktéry sta¢ sie moze bardzo pomocnym
przy nauce, a mianowicie przy Kksztatceniu
prowadzonem prywatnie, kiedy nieraz tak
trudno uja¢ zakres podawanych wiadomosci
w plan Scisty i porzqdn?/ rozktad przedmiotu,
tak waznego, jak jezyk i literatura ojczystej. To
wiasnie, co ksigzke te najbardziej zaleca jest
system, tad, kolejne logiczne nastepstwo tresci,
ugrupowanie pracy i poezyi i ich roznych rodzai |
tak, aby na kazdy miesigc przypadty opisy,!
wiersze, utwory, majace zwigzek z obecng pOra.l
Pomyst bardzo dobry i przeprowadzony sumien-
nie. Co dowyboru utwordw, nioznaby tu i tam po-
stawi¢ znak zapytania; n. p. czy w ksigzce dla
mtodziezy, jako jedyny wiersz liryczny Mickie-
wicza trafnie wybrang zostata ,,Pani Twardo-
wska?“, ozy zamiast licznych wspotczesnych
wierszykow, nie tepiejby zapoznawaty mtodziez
Z poezya nasza utwory najwybitniejszych wiesz-
czbw, podawane nieco hojniej i wybrane-
z wieksza uwaga na wrazenie, jakie wywo-
taja? To samo dotyczy i wzorow prozy. Po-
niewaz ksigzka zapowiada sie jako ,,czes¢ pier-
wsza“ Boku czytania, zatem niezawodnie au-
torki plan swdj rozwing w tomach nastepnych
szerzej i ze tak powiem, gorecej, ten zbidr czym
nieco chtodne wrazenie, ale ma te bardzo wybi-
tng i nieoceniong wartos¢é—porzadku i planu, cot
dla podrecznika jest najpierwszym wymaganym
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warunkiem, a zarazem pewnikiem dobrego przy-
jecia, jakiego ta ksigzka ogolnie juz doznata.

Ksiegarnia M. A. Wizbeka wydata na nowo
rzecz dos¢ dawnag, ale ciekawg i pozyteczna, oto
Michat Wiszniewski staje zndwjprzednami ze swa:
»Pamiagtkg po dobrym ojcu* (Warszawa 1897),
opatrzong przez Wi. R. Korotynskiego krytycz-
nym wstepem, objasniajgcym powstanie tej pra-
cy, jej ceti poi&/tek. Ozem byta ,,Pamigtka po
dobrej matce” dla dziewczat, tam stato sie nie-
mal dzietko Wiszniewskiego dla mitodziencow.
Psychologia, pedagogia, poglgdy spoteczne, nie-
zawodnie poszty dalej naprzdd, ale ,,zamitowa-
nie prawdy,” ,szlachetnos¢ serca,” ,,umiarkowa-
nie namietnosci,” ,,pogoda umystu,” ,,znoszenie
cierpien* i liczne tym podobne struny naciagnie-
te w ludzkosci od dawien dawna, drgajg do dzis,
a prostota, z jakg ta ksigzka w struny te traca,
jasnos¢ i szczerosC, z jakg 0 nich mowi, zyskuje
Jej nowe prawo obywatelstwa w liczbie najpo-
wazniejszych, wspotczesnych wydawnictw tego
rodzaju.

Ogotem przebiegajac spory zapas naszych wy-
dawnictw dla miodziezy, spotykamy sporo usi-
towan i $wiezych pomystéw, lecz sg i duze braki,
ktére niewatpliwie zresztg przyszto$¢ pracg za-
petni. W powiastkach, powiesciach, za mato
spotykamy sfery rzemieslniczej, roboczej, wal-
czacej; w podrézach—dalekie lady, obce krajo-
brazy, cudaprzyrody oddalonej, ale niewiele swoj-
skich widokow; w opisach natury zaduzo ptakow,
a za mato Swiata owaddw, roslin i mineratow
miodziez poznaje; psychologia gromadzac przed
oczy mtodziezy mnéstwo do zasladowania przy-
ktaddéw: dobroci serca, litosci, pilnosci, tagodno-
$ci, za mato dziata w tej catej literaturze na roz-
waoj energii, hartu ducha, nieztomnej woli, pracy
wytrwatej i zadowolonej z siebie, chociazby sie
nie tak zndw czesto wszystko dobrze konczyto
jak to bywa w tych ksigzeczkach niemal zawsze,
a w rzeczywistem zyciu bardzo rzadko.

Siczesna.

OCHRONKI GALICYJSKIE

| OGRODKI FREBLOWSKIE.

Dom i rodzina—sg dla tych matych i malucz-
kich zywiotem, atmosfera, w ktorej, jak roslina
na swej macierzystej ziemi, najleplej wzrastaja,
najpomyslniej sie rozwijajg. Tak w teoryi ideal-
nej przedstawiataby sie sprawa pierwszego wy-
chowania, lecz niestety i tu jak wszedzie powto-
rzyc sie musi niewydoskonalona formuta: Weso-
ta i -piekna teorya, a smutna praktyka. Ubo-
stwo, ?raniczqce z nedza, niedostatki moralne
i umystowe oto gtowne szkoputy, o ktore sie naj-
czesciej w dolnej, a czestokro¢ i $redniej sferze
spofeczenstwa rozbijajg pierwsze brzaski zycia
dzieciecia.

| to rozumieé nalezy zaréwno pod fizycznym,
jako tez i pod psychologicznym wzgledem.

W pomoc tym domom i rodzinom, ktore nie
sg W stanie zajg¢ sie¢ wychowaniem dzieciecia od
roku 3 zycia, az do jego wieku szkolnego, przy-
chodzi¢ majg ochronki i ogrodki froeblowskie.
U nas w Galicyi s3 to instytucye badZ miejskie,
badz rzadowe, badz tez prywatne. Stolica kraju
ma znaczng ilo$¢ ogrédkow i sze$¢ ochronek,
z tych cztery sg miejskie, pigta ufundowana
przez zakonnice, Siostry Pelicyanki, a szoOsta zy-
dowska z fundacyi zamoznych zydow sie utrzy-
mujaca.

Kazda tedy dzielnica miasta, ma swojg ochron-
ke dla matych dzieci. Od ogrédkéw froeblo-
wskich roznig sie ochronki zasadniczo tern, ze
ogrodki froeblowskie zajmuja dzieci tylko przed-
potudniem, a sg tylko dla zamozniejszych przy-
stepne, gdyz optata najnizsza wynosi miesiecz-
nie 2 zkr.—za$ ochronki, przyjmujg najubozsze
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dzieci,(rodzice ich nawet muszg sie Swiadectwem
ubdstwa wykaza€) sg zatem zupetnie bezptatne,
zatrzymujg dzieci prawie caty dzien, dajg im nad-
to bezptatne utrzymanie, dozor, zabawe, zaje-
cie, pomieszczenie. Zajecie dziatwy jest w ogro-
dkach prawie zupetnie takie same, jak zajecie
dziatwy w ochronach, z tg moze roznica, ze u nas
ogrédki, jako instytucye ptatne majg fundusz na
zaopatrzenie sie we wszystkie potrzebne i wy-
magane przez metode Proebla przybory, pod-
czas gdy ochronki sg niezaopatrzone, wiele
co do urzadzenia pozostawiajg do zyczenia,
gtownie pod wzgledem lokalow. Wzglgd ten
musi byc brany pod uwage tylko w duzych
miastach, jak Lwowie i Krakowie, nie za$§ w mia-
stach prowincyonalnych, gdzie o zdrowe, obszer-
ne lokale tatwiej. Ustawa szkolna wyraznie
okresla jakie majg byc¢ te lokale, przestrzega za-
tem wszelkie warunki sanitarne i nie dozwala by
sie ochronki miescity w budynkach pietrowych.
Temu ostatniemu wymaganiu dzieje sie wszedzie
zados¢. Wszystkie ochronki lwowskie, (a gdzie-
indziej sg prawie takie same) mieszczg si¢ W par-
terowych domkach, otoczonych ogrodkami, ro-
wniez wymaganemi_rozporzadzeniami ministe-
ryalnymi. Dwie miejskie ochronki zostajg pod
zarzadem Sioéstr Felicyanek dwie pod Swieckim
zarzadem. CzystosC panuje we wszystkich wzo-
rowa — tylko niektore ochronki mieszczg sie
w domach bardzo wilgotnych, jedna jeszcze
w dodatku ma w niektorych salach kamienng

podtoge. Skoro jednak mamy przedstawic typ.

ochronki, wezmiemy za wzo6r ochronke miejska
dla 111 dzielnicy miasta, mieszczacej sie przy ul.
Balonowej i pozostajacej pod kierownictwem pa-
nien Wollmanoéwien.

Lokal schludny, ogrdd do$¢ obszerny, potoze-
nie budynku zdrowe. Sal dla dzieci jest trzy
| szatnia. _Pierwsza stuzy za jadalnie, w drugiej
przebywajg dzieci w czasie swej miniaturowej
pracy, zas w trzeciej bawig sie I gimnastykuja.
Gdy juz tak z wyzszego zrzadzenia wypadio, iz
0sig zycia jest praca, tedy i w tym opisie zacz-
niemy od punktu centralnego, od sali zaje¢. Mo-
ze cokolwiek zamala, jest jasna i z widokiem na
ogrod. Potowe sali zajmujg amfiteatralnie sie
wznoszace siedzenia, a wiasciwie stopnie, na kto-
rych zasiada ten drobiazg w taki sposdb, ze naj-
mniejsze 0s6bki zajmujg najnizsze stopnie, a wie-
ksze I najwigksze stopnie gorne i najwyzsze.
Srodkiem jest wolne przejscie—za$ po jednej
strome siedzg chiopcy, po drugiej dziewczeta.
Rozumie sie, ze po prawicy dziewczeta, a po le-
wicy chtopcy, bo, czyzby inaczej by¢ mogto?

Dzieciaki przychodza, a raczej schodzg sie juz
po godzinie siodmej rano i pozostajg w ochronie,
az do zmierzchu. Pozostawiwszy rzeczy w sza-
tni, gdzie najczesciej musza byC przez pomocni-
ce, lub stuzacg rozbierane z zarzutek, a czesto-
kro¢ myte i czesane, gdyz te czynno$¢ w wielu
domach ludzi biednych uwazajg za wielkopanski
zbytek, zwiaszcza jesli chodzi o codzienne mycie
si¢ i czesanie—udajg si¢ dzieci do sali zajec
I zajmujg swoje miejsca. Gdy juz sie prawie
wszystkie zgromadza, kierowniczka odmawia
z nimi gtosno modlitwe, albo $piewa jeszcze po
modlitwie piesr pobozna, nastepnie dzieci zajmu-
ja swoje miejsca, a Kkierowniczka im co$
opowiada albo uczy wierszykow i Spiewek. Opo-
wiadania bajeczek i powiastek to dla nich raj
prawdziwy! Prawdziwie to przejmujgcy widok,
kiedy gromadka stucha, a kazda twarz inaczej
obgawia swe zainteresowanie. o

edne twarzyczki blade i schorowane, jakim$
smetkiem chP/ba przeczu¢ przysziego biednego
zywota powleczone, inne troche obrzekite, jesz-
cze inne jasne, pogodne, zdrowe, a sg i takie, co
wygladaja, jako ksiezyc w petni. Azeby przy-
zwyczajac Je ile moznosci do porzadku i schlu-
dnosci, ochronka ma odpowiednig ilo$¢ fartusz-
kéw kolorowych, (a w dni od$wietne i zaktado-
we uroczystosci—-biate), w ktore ubierajg sie po
przyjsciu do ochronki. Do zabaw, potgczonych
ze spiewkami i do gimnastyki, przechodzg do
drugiej sali, nie zawierajacej procz waskich ta-
weczek pod $cianami — zadnego umelbowania.
Ruchu majg dzieciaki pod dostatkiem; sg swobo-
dne, ale w karnosci trzymane. Karno$¢ ta robi

nader dodatnie wrazenie, gdy sie tak jak
w ochronce panien Wollmanowien spostrzega, ze
nie obcigza | nie krepuje ona dzieci, lecz im na-
daje ogtade, niedozwatajacg na wybryki pustoty.

Dzwieczacy, srebrny $mieszek rozbawionego
dzieciaka, nié jest tu uwazany za co$ karygo-
dnego, ale na.kazde skinienie jest cisza, a rados¢
i zadowolenie dzieci, to jedna z najwiekszych
nagrod moralnych dla fracujqcych'nad nimi.
Punktualnie o godzinie 12-tej powracajg dzieci
do sali zaje¢, gdzie stojac z oczyma zwrdcone-
mi ku oftarzykowi z Matkg Boska, odmawiajg
modlitwe przed jedzeniem i udajg sie do jadalni
na obiad. Niziutkie faweczki pod Scianami za-
Ee’miajq sie dziatwa smacznie zajadajaca zupe,

torg stawiajg przed kazdym dzieciakiem na
stole, rownie dtugim, jak faweczki.

Jedzg cynowemi tyzkami, z miseczek blasza-
nych, polewanych wewnatrz biato, zewnatrz sza-
firowo. Zupa gotuje sie na migsie, zasypuje zas
najczesciej krupkami drobnemi. Dostajg takze
po zjedzeniu tej zupy po kromce chleba." Maja-
ce lepszy agoetyt i starsze na wiasne prosby
otrzymujg drugg porcye krupniku, czy tez roso-
tu. Po obiedzie, zwiaszcza w lecie, w upaty
niektore dzieci potrzebujg snu i tego sie im nie
wzbrania, a nawet, w niektérych ochronkach sa
umyslinie na ten cel przeznaczone sienniki, ktore
ktadg w lecie dzieciom w ogrodzie, na rozitozo-
nych wpierw matach, zeby ochroni¢ od wilgoci.

Gzy jest to hygieniczne, czy nie, nie jestesSmy
kompetentni do osadzenia, pozostawiamy sad
w te] mierze lekarzom, Raz do roku, odbywa
sie w grudniu okoto Swigt Bozego Narodzenia,
rodzaj popisu—Ilub pastoratki. | tak w ochron-
kach, ktéremi kierujg zakonnice, odbywajg naj-
czesciej jasetka, w ktérych udziat biorg dzieci,
pod Swieckiem kierownictwem, grajg jakas we-
sotg, tatwiutkg komedyjke, deklamujg i Spiewaja.

Opiekujacy sie ochronka, wiec dyrektor wszyst-
kich ochronek z ramienia magistratu wyznaczo-
ny, prezydent miasta, namiestnikowa, komisarz
dzielnicy, kilka dobroczynnych pan, przybywa-
ja na to zakonczenie roku, ﬁrzynosza, kolende
dla dzieci, wiec dla niektorych ubrania, i buciki;
dla wszystkich torebki z IJablkamii orzechami,
aprocz tego dostajg strucle. Po tej uroczysto-
$ci majg dzieci przez 2 tygodnie ierye—-zjawia-
ja sie bowiem w ochronce dopiero po Trzech
Krolach. Ochrony sg niezawodnie nieodzowne-
mu instytucyami, lecz bardzo dotychczas mato
wyposazonemi pod wzgledem materyalnym.

Miasto daje na utrzymanie ich stosownie do
ilosci dzieci, od 50 do 100 zir. miesiecznie.
W najmniej licznej, ale za to pod kazdym wzgle-
dem wzorowej ochronie, panien Wollmandwien
jest dzieci przecietnie 70—w zimie mniej, w lecie
zawsze wiecej—w najliczniejszych dwoch pod
zarzadem siéstr Felicyanek jest okoto 160,—ale
to tylko w lecie, w najlepszych dla biedakéw
czasach. W zimie mr6z i choroby sg dla tego
biednego drobiazgu kleska grasujaca czestokroc
miedzy ich szeregami nielitoSciwie. Po prowin-
cyi, znajdujg sie ochronki siéstr Felicyanek, kto-
re w ogole garng dzieci, zajmuja sie ich wycho-
waniem i ksztatceniem w praktycznym kierun-
ku. Starsze dzieciaki w ochronach (dziewczyn-
ki?, robig fatwe koroneczki, a nawet ponczochy.
Dla chtopcéw wskazanem bytoby tatwe zastoso-
wanie slojdu, ale i to na razie rozbija sie 0 brak
funduszow. .

Ochrony w ogole maja wielka przysztosc¢ przed
soba, gdyz one majg by¢ ideatem domu macie-
rzystego, dajgcego podstawe moralng zyciu, dzie-
rzacego prawie w swej dfoni przysztosc dziecka,
ktore kiedy$ ma sta¢ sie cztowiekiem uzytecz-
nym dla kraju i dla tych, z ktorymi go wezty
krwi czy serca, czy tez ducha wigza. Ochrona to
pierwsze przysposobienie dziecka do przyjecia
tych owocdw zdrowych, jakie daje wychowanie,
to pierwsze rozwarcie paczka, majgcego kiedys
zakwitng¢ wspaniale.

Janina S. Aleksata.



JULIUSZ ZEYER.

YERTUMNUS | POMONA.

(Dalszy ciag).

Lezatem noc calg jak zabity. Gd&/m sie zbu-
dzit nareszcie, jechata juz jutrzenka na wo-
zie przez srebrno-mgliste niebo,, o0$wiecajgc
sobie droge rozowo ptonacg pochodnig. tanie
staty nademng i patrzaty wiernemi oczami na
moéj znowu budzacy sie smutek. Przy przebu-
dzeniu zdawato mi sie, ze obraz Pomony rozpty-
wa sie przed memi oczami, a jednak nie przypo-
minatem sobie, abym go we $nie byt widziat.
Ale z pamigci, zaiste, ani na okamgnienie mi nie
znikt. Poszedtem przez las, ktory rosami na
mnie dzdzyt, rzucitem sie w ton matego jezior-
ka pod drzewami, i rzezwo$6 mi wrocita. Zja-
dtem nieco owocéw le$nych, i uczutem znowu
sife i nadzieje. Rozmyslatem o tern, jakby sie
znowu ukaza¢ Pomonie. Nie spodobatem sie jej
W postaci wczorajszej. Rada na to byfa tatwa.
Woczoraj bytem zapewne zbyt powazny i doj-
rzaty. Przybralem tedy posta¢ meza znacznie
mtodszego i mniej zamys$lonego. Twarz moja
zdata sie lekko tylko przez storice poziocong,
oczy byi?/ jak jasne wody, w Ktorych miesiac
sig przeglada, a wtosy miatem jakby przesiane
romieniami Swiatta. Odziatem sie w d ugat,) pie-
ng, bogato przepasang szate, z miekkiej, biatej
materyi, wieniec z liSci winogradowych zdobit
me skronie. Tak wszedlem do starego ogrodu,
w ktérym Pomona mieszkata.

Zdumiatem sie. Stata znowu u krynicy, pa-
trzyta uparcie w jej ton, a usta jej szeptaty cos,
jakby zaklecia czy Spiew czarodziejski. Nie spo-
strzegta mig, azgdym tuz przy niej stangt. Za-
chmurzyta sie i rzekta: — Kto cie wpuscit do
cichej mej siedziby? Czyliz Janus nie jest juz
bostwem ochraniajgcem wejscie?

— Przebacz ~— rzeklem. — Wiatr otworzyt
wrota, i nie opartem si¢ checi obejrzenia twojego
ogrodu. Jak ty hoduje 1 mituje drzewa. Sg
przyjaciotmi mymi, a ja ich czcicielem. Kia-
niam sie tez w pokorze duchom przebywajacym
w nich.

Twarz jej wyjasnita sie.

— Badz tedy pozdrowion w ich imieniu, —
rzekta.—Kto jestes?

— Jestem bratem meza, ktory wczoraj byt
tutaj i rozgniewat cie. Prosit mnie, abym mu
u ciebie wybtagat przebaczenie. Byfa$ okrutna,
wygnatas go. Cierpi wielce.

— Bytam przykra—odpowiedziata Pomona.—
A ostatecznie winnam mu dzieki, naprawiat tak
gorliwie potamany ptot ogrodu! 1dZ tedy w po-
onu i powiedz mu, ze mu przebaczam i dzie-

uje..

Skineta mi reka, jak na pozegnanie. Ja wszak-
ze nie zwracatem uwagi, ze mie w ten sposéb
do odejscia zachecata, | ronglqda’fem sie¢ po o-
?rodzie. Nagle krzykngtem bolesnie i chwyci-
eMm sie za czoto, a %d Z przestrachem na
mnie spojrzata, zaszlochatem.

—.Biada, co za bél! Pszczota mie tak mocno
ukasita, ze zdaje mi sie, iz zaraz przytomnosé
strace!

. Ze. wspotczuciem urwata szybko Pomona ja-
ki$ 1is¢, przystgpita do mnie i rzekia:

— Predko, predko, ten liS¢ ochtodzi ogien
twej rany!

— Przez wszystkie bogi — zawotatem — od-
wré¢ oczy. Ale zap6zno juz! Juz ugodzita
strzata z oczu twych w dusze mojg! Ach, cos
uczynita? Serce moje krwig broczyC nigdy nie
przestanie!

Byta tak zdumiona, iz nie zauwazyta, ze jg za
leke wzigtem.; opamietata sie wszakze zaraz
i wyrwata mi jg. Zastgpitem jej droge i szybko
mowic poczatém:

'330j. jest szorstki, nie dziw mu sie,
pasuje sie z ciezkiemi grudami roli, z ktorej
pracg chleb wydobywa! Chodzi za ptugiem i po-
gania ociezate swe woty. Ja wszakze znam tyt-

126

ko kwieciem wienczone drzewa, tylko catowane
przez stonce Winogrady, pnace sie od wigzu do
wigzu i rozwieszajace czarownie bursztynowe
I ametystowe swe grona... Drzewa moje rozko-
tysanemi koronami w uscisk biorg sie wzajem,
kwiaty mego ogrodu tchng rozkoszg bogow...
Wody $piewajg tam, a mech miekki neci do spo-
czynku... 0, p6jdZz ze mng, Pomono! Na drze-
wie zycia jest stodki owoc, zwg go mitoscig! Na
usta ludzi i bogéw sptywa upajajagce wino poca-
tunkéw! O, daj mi pic je z twych ust, ty cud-
na, gwiezdna, czysta!

Wyciggnatem ku niej rece, ale.- ona wysuneta
sie znowu. Wstyd purpurg oblat jej twarz.

— Ty, podstepny, nieszczery mezu,—zawota-
ta.—Myslisz, ze wkradniesz mi sie do serca, jak
wkradtes sie do mego ogrodu? WyBedzam cie—
i nienawidze cie gorzej, niz twego brata!

Byla tak rozjatrzona, odwrdcita sie ode mnie
z takim wstretem widocznym, ze wszelkie nale-
ganie bytoby daremne, i smutnie wyszedtem te-
dy raz jeszcze z ogrodu.

Przez dni kilka nie odwazytem si¢ na zaden
krok nowy, ale ani na chwile nie J)omyélalem
zrzec sie swego zamystu i celu. Po atugiem roz-
myslaniu, postanowitem przeja¢ ja podziwem.
Wziatem tedy na si¢ posta¢ wielkiego bohatera.
Odziany we wspaniatg szate, Swietng zbroje,
siadtem na biatego rumaka, rozhukatem go do
ostatecznosci, i w szalonym Eedzie pognatem
wprost na zawarte wrota. Pekty z ogromnym
toskotem i padty na trawe, a kon méj, druzgo-
cac krzewy i kwiaty, powalit sie na ziemie. Po-
mona zbladta z przerazenia; gdy wszakze ujrza-
fa, ze, jakby ogtuszony upadkiem, lezatem bez
ruchu w trawie niedaleko Kkrynicy, przybiegta,
jeta zrasza¢ mi twarz wodg 1 ze wspdtczuciem
patrzyta na mnie. Widziatem to, otwierajac po-
woli oczy i zdajac sie zbiera¢ mysli. O, jakze

to wspotczucie, widoczne na pigknej jej twarzy, ziemi catej beda ci zazdroscity! _
Bytbym rad wiecznie tak ja doda mi skrzydet, stawa moja ku gwiazdom

uszczesliwiato mnie!

| oczy jej zaswiecity tzami i zapatrzyty sie
w modrg pod drzewem krynice, jakby szukajgc
tam straconego 0 szcze$ciu marzenia. Miinowo-
li zrobitem krok blizej, i ujrzalem znowu przy-
brang swa posta¢ w petnej okazatosci. Zdato
mi sie, ze mezniejszej, piekniejszej i bardziej bo-
haterskiej niepodobna byto sobie wyaobrazic.
Jakze by takiemu zjawisku mogto sie dziewcze
oprze¢? Tylko $Smiatosci, zdato mi sie, brakio
temu bohaterowi, jasniejgcemu ku mnie z wod-
nego zwierciadta, zebratem tedy calg odwage
i meztwo, aby mu ich doda¢. Oczy moje za-
iskrzyty sie dzikiem prawie zuchwalstwem, uja-
tem pewnie jej reke 1 zawotatem:

— Szczesliw bytem, pokim nie ujrzat ciebie!
Nieszczesliwy jestem, gdy pomysle, ze daremnie
snadZ za tobg teskni¢ bym mogh  Ale trzykro¢
stane sie szczesniejszym, niz kiedybgdé bytem,
gdy osiagne kres pragnien swych, gdy catowac
bede twe oczy, twe usta, twg snieznobialg szyje!

Wyrwata reke z reki mej, zmierzyta mig duni-
nem spojrzeniem i rzekfa zimno: — Tak odpta-
casz sie za wspodtczucie me? Jeste$ jak wszyscy
mm, i jak gardze nimi, tak gardze tobg tez. Nie
jestes raniony, odejdZ wiec, sigdz na koniaiopus$¢
moj ogrod.

Yie, nie Eestem niewdzieczny, — zawota-
tem.—Za wspotczucie, ktére widziatem w twych
oczach, gdym przed chwilg tu lezal, chetnie
wszystka bym wylat krew. Co chcesz, abym
dla ciebie uczyni¥? Gdy zechcesz, strace krola
z tronu i wyzene go z patacu jego. Cata Alba
Longa bedzie u nog twoich. Zdobede miasta
Sabinéw, Etrurya hotd ci ztozy. Wielka, przy-
szte zdarzenia wieszczgca, tajemnicza bogini
z Praeneste mowi teraz przez usta me do ciebie!
Ztoty wieniec chwaty spocznie na twojej skroni,
berto. Latium przejdzie w rece twe i kobiety
Bo mito$¢ two-

lezat, w kwietnej, wonngj trawie, z migajacemi Siegnie, a. caty blask jej padnie na czoto twe!

mi po czole Swiattami i cieniami, p

byta zdrojem niewypowiedzianej btogosci.
n?é mogto tak by¢.” Zaczatem tedy mowic.

od kotyszacg Nie. z proznej mowie ci to chetpliwosci, boskie-

sie Jabtoni korona, i z tajej blizkoscia, ktora mi go jestem pochodzenia, i powiedz sama, zali nie
Ale jestem tern, za co sie podaje!

| postaC moja stata sig. jeszcze wynio$lejsza,

— Gdzie jestem i co sie ze mng dzieje?—spy- gdym sie wyprostowat, piekno$¢ przybranej mej
tatem, jak gdyby jeszcze nie majac zupetnej twarzy zaja%/nianajak gdyby w ch))rz odblaskach,

Swiadomosci.

— Jestes raniony? — spytata zamiast odpo-
wiedzi.

— Bytazby
nade mng $wiecg?—zawotafem.— Jakto? ~ To nie
gwiazdy? To twoje, ocz%/? Prawda! Ktoraz
z gwiazd bytaby im rowna’

Wstatem i obejrzatem sie dokota. Kon moj
stat $rod pogniecionych krzewdw i past si¢ teraz
spokojnie.

— Przebacz!—zawotatem,—nie jestem winien
ztemu, ktorego to niepohamowane zwierze tu

a oczy rozgorzaty szalonem az bohaterstwem.

Pomona wszakze zostata spokojna i zimna.
— Gldyby$ nawet jednym z nieSmiertelnych

noc, ze najpigkniejsze gwiazdy po04 byt — rzekla, — Janusem lub Marsem,
w ktérym cata nieskoriczona sita wszechs$wiata

wre., | g}dyb}yé mi to berto i ten wieniec ztot
u nog potozyf, nie schylita bym s'g, aby je pod-
nies¢, 1 nie posztabym z tobg przed ottarz, gdzie

Pales cze$¢ odbiera, boski pasterz, ktéry jarzmo
nietylko na bydlat szyje, lecz ina ludzi wktada
jako znak zwiazku i nieroztgcznego wspolnie—
twa migdzy mezem i kobieta. Ty nie wiesz,

CcoO

narobito!—Dobytem miecza. — Zyciem zaptaci, jest mitodé, bo myslisz, ze kupi¢ ja moznal \We-
ze cie przerazito, —wykrzyknatem,—ze zdeptato “gt,q swego przekonania dajesz mi za nig wiele,

cudny twdj ogrod!

Zastgpita mi droge.

— Stoj,—rzekta stodko,—przebaczam te szko-
de z tatwoscia, z taka sama tatwoscia, zjaka na-
prawic sig da, tylko czy$ nie raniony?

— Jakze dobra jestes, ze o to sie troszczysz!—
rzektem wzruszony. — Czem zastuzytem na twe
tkliwe wspotczucie?

— Nie jest-ze$ cztowiekiem? — odparta z pro-
stota.

—. Jestem, i bogi wiedza, i ludzie tez, ze nie
z najgorszych i nie z ostatnich. Smiato mowig
0 soble, co cate Latium wie i co miasta Wol-
skow, Rutuléw i twierdze Sabinéw powtarzajg:
jestem bohaterem!

— Powiadajg, ze stawa upaja,—rzekta Pomo-
na,—jeste$ wiec szczesliwym. Niechaj bogowie
szczescie to zachowajg ci I nadal.

.— Szczgdliwym! — rzektem cicho, — Byjem
nim dotad, ale nie jestem juz i wiem, ¢o to jest
po straconem szczesciu rozpaczac.

— Co0z byto powodem smutnego tego w lo-
sach twych zwrotu?—spytata marzgco.—Dolg-z

0 jest kazdego,, poznac chwile stodka na to tyl-
k@, by verA Wigi@w RAS 56 po jej zniknieciu
ogarniat?

ne byto wyniostosci.
zit Smiertelnie, zwiesitem gtowe, chwycitem po
chwili wahania rumaka za grzywe i popedzitem
na mm precz z ogrodu.

Z jej postgpienia.
gniew? Czyliz nie odstonita mi szlachetnosci
swych uczuc?
tej chwili az do gtebi duszy 6w promyk wspot-

berta, wience, ja wszakze widze — bez wzg-ledu
na wielkos¢ . ceny — tylko wstretny mi ukiad
kupna.
chcesz, innych szukaj niz ja, idZ do miast
[6w, Sabinow i Wolskow,
pliwos¢ snadz warto$¢ bedg miaty

Odejdz, barbarzynico, i gdy kupczyc¢
utu-
dzie stawa twa i chet-

| oczy jej pociemniaty jak burza, a czoto pet-
Zrozumiatem, zem jg ura-

Bytem nieszczgsliwy, a jednak zadowolony
Czyliz nie zastuzytem na jej

Czyliz nie grzat mnie jeszcze do

czucia, co zabtyst w jej oku, gdym na trawie
ogtuszony lezat? Nie chtod to zaden, nie zadna
twardos¢ serca bronity jej mnie pokochat. Nie
zdotatem dotgd mitosci jej pozyskaé, najpewniej
dla tego, zem postepowat inaczej, nizem byt po-
winien. Ale jakze tedy powinienem by} poste-
powac¢? Gdybyz mozna w Sszczerej rozmowie na
dno jej serca zajrze¢! Ale jak to zrobi¢? Roz-
myslatem o tern przez kilka rini i nocy, az wre-
szcie dojrzat we mnie pomyst, ktéry—gdyby go



dobrze w wykonanie wprowadzi¢ — winien by
byt na szukang wprowadzi¢ mnie droge.

Byt zimny wiecz6r, mgta zwisata z nieba i cze-
piata_sie po drzewach, a blask mitego ognia
Swiecit przytulnie z otwartych drzwi domu, gdym
sie znowu znalazt w ogrodzie Pomony. Widzia-
tem, jak siedziata przy kamiennem ognisku i o-
grzewata piekne, biate, delikatne swe rece. W ka-
cie siedziata Hersylia i przedfa. Obie milczaty.
Pomona w zadumie zapatrzyta sie w ogien,
a Hersylia powoli zasypiata przy pracy. Nare-
szcie wrzeciono wypadto jej z reki, gtowa po-
chylita sie w tyt ku scianie. Zasneta twardo. Na
chwile te czekatem cierpliwie.

. Wyciggnatem ku niej rece i poteznem zakle-
ciem w tak gtebokim pograzytem ja,$nie, ze wie-
dziatem, iz przez dtugie godziny sie nie obudzi.
Potem, gdy Hersylia zostata w ten sposob usu-
nieta i skazana na role gtuchego, $lepego i nie-
mego jeno Swiadka, wziagtem na sie postac starej
koblety, odzianej w szarg, uboga oponcze, okry-
wajazcalmi nietylko ramiona i gtowe, lecz nadto
na czoto zwisajgcg gteboko. Twarz moja byta
okryta zmarszczkami, rece drzaty, a niepewne,
chwiejne kroki szukaty pomocy w diugim kosz-
turze, ktorym sie podpieratem. Tak zmieniony
przestgpitem prog.

— Migj litos¢,—zawotatem trzesacym sie gto-
sem, —- jestem stara, chora, i zablgkatam sie.
Z laséw bije groza, a z chmur pomroka. Wrota
ogrodu twego lezg w trawie zdruzgotane, we-
sztam tedy, zwabiona blaskiem twego ognia. Po-
zwol mi zziebte cztonki ogrza¢ i chwile odpo-
cza¢. Btogostawie penatom domu tego, pena-
tom, od ktorych idzie szczescie, zadowolenie
i mir. Klaniam sie ogniowi na ognisku twem,
ktaniam sie tobie.

Pomona wstata i uSmiechneta sie przyjaznie.

— Pojdz i usigdz, — rzekta, zblizyta sie do
mnie i podpierata mnie. Podprowadzita mie do
jasno ptonacego ognia. Btogos$¢ niewystowiona
opanowata mnie, gdym trzymat sie tak jej ra-
mienia.

Gdym usiadl, zawotata na Hersylie, ale ta pod
ciezarem mego zaklecia nie ruszyta sie nawet.

— Nie budz staruszki, — rzektem,—nie po-
trzebuje niczego.

Pomona wszakze przyniosta mi sama chleba,
miodu i wody, potem siadta koto mnie, i podczas
gdym jadt, wypytywata mnie: — Jak mogtas za-
btadzic? Czemu chodzisz wieczor sama? Czy
nie masz meza, albo syna, albo wnuka?

— Jestem sama, opuszczona i nieszcze$liwa,—
jeknatem. — Bytam kiedys mioda, i wierzaj mi,
ze piekna, cho¢ moze nie tak piekna jak ty. Ale
bytam ‘Pyszna, sroga i lekkomyslna. Odrzuca-
tam mitosé. | tak uciekta mi miodos$¢, uciekta
mi krasa-—i patrz, jaka dzi$ jestem! Sama, opu-
szczona i jakby przekletal

. Zakrytem twarz rekami, a gdym podniost oczy,
ujrzatem, ze Pomona smutna byta i zadumana.

— .Wybacz, jeslim cie zasmucita,—rzektem,—
tyS pigkna i szczgSliwa, i nie zaznasz nigdy ne-

zy, ktérgja teraz znosze. Zaiste, musisz byc¢
poszukiwana, i moze wybrata$ juz jednego z mito-
dziencow. Bedziesz zong i matka.

— Nie mam oblubienca,—odparta Pomona, —
i, jak niegdys ty, odrzucani tez mito$¢,—dodata
mopornie.

— W takim razie biada ci, — zawotatem. —
Przeklenstwo bogow padnie na cie. Nie, padto
juz teraz. Bo niemasz klagtwy straszniejsze], jak
nie wiedzieé, co to jest stodkie mitowanie, wierne
az do grobu, gtebokie jak niebo.

— Myslisz? — rzekta w rozmarzeniu. — Moze
przeciwnie mitos¢ jest klatwa?

— Nie bluznij wielkiej bogini,— zawotatem,—
bogini, ktérej Swiety obraz kapig 0 wiosnie w jas-
nych wodach dziewice, zdobiac si¢ mirtow lato-
roslami! Jesli mitos¢ sprawia bdl, jest to bdl
pelny najwyzszego szczescia. Widziatam nie-
dawno przeslicznego mtodziana, w ogrodzie tak
czarownym, ze nie widziatam dotad podobnego,
petnym drzew, kwiatdéw, uldw i srebrnych stru-
mieni. Miodzian ten ptakat, jakby serce peknaé
mu miato. Wzruszona spytatam go: kto jestes$
i czemu placzesz? A on na to:—Jestem Vertum-
nus. Placze, bo kochani. Te, ktérg mituje, wi-
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dziatem tylko raz jeden, i odegnata mie od sie-
bie, okrutna jest! Zwie sie Pomona!—Ulecze cie,
odpowiedziatam Yertumnowi. Ukoje twdj bol.
Znam rosling, ktéra lekiem jest pewnym, bo,
gdy spozyjesz jg, zapomnisz.—Precz ode mnie!—
zawotat mtodzian z przestrachem.—Stokro¢ bar-
dziej chce raczej cierpieé, anizeli zapomniec.
Najwigkszy postrach w ca’glm wszechSwiecie
zwie sie: zapomnieniem. Jedng, jedyng rado$c¢
mam w zyciu: bol swdj, bo ten sprawita mi mi-
tos¢. Jag chciataby$ mi odebra¢?—Tak mowit
ten miodzian, Vertumnus. Czy pojmujesz to?

Ja?—odpowiedziata cicho i tesknie, i zapa-
trzyta sie w ogien, a wielkie tzy kapaty jej
z oczOw. Zadrzatem catem cialem. Pomona nie
miataby zna¢ mitosci? Z tein marzacem spoj-
rzeniem, z tern tesknem licem, z temi cichemi,
zatosnemi tzami? Znata, znata jg niewatpliwie!
Ale tern gorzej dla mnie! Mitowata widac in-
nego! Nadzieja moja zgasta, i b6l niezmierny
przeszyt mi serce. Jeknagtem tak rozpacznie, ze
przyskoczyta do mnie, pytajgc, co mi dolega.

— Zal, — zawotalem, — zal zmarnowanego,
straconego zywota, zal zwiedtej, zniktej miodo-
?,r(l:tie”lzal usmierconej, wyschiej, bezradosnej duszy

j!

I wybuchnatem pfaczem namietnym, w kto-
rym cafa istotna rozpacz moja sie kryta. Pomo-
na chwycita mie za szyje, potozyta glowe mg na
swej piersi, tzy jej rzesiscie padaty mi na czolo.

— Co$ nieznanego ciggnie mig do ciebie, —
szeptata, — serce me Ignie do serca twego. Za
bol twoj mituje cie, za stracone twe zycie mitu-
je ciel

I catowata mie po licach i ustach.

Zapomniatem o wszystkiem na Swiecie i cato-
watem jg wzajemnie, 1 nigdy w zyciu catem nie
bytem tak niewypowiedzianie szcze$liwy, jak
w chwili tej.  Ale uktuto mie w serce, ze jg tak
oszukuje.

— Przestan, drogie dziecie,—rzektem.—Sigd?
znowu przy ogniu. Odzytam, naprzéd w cieple
ogniska, & potem w cieple serca twego. Badz
btogostawiona!

(Dalszy ciag nastgpi).

Kronika dziafalnosci kobiece).

— W Warszawie ma powsta¢ cech mistrzyn
wyrobu kwiatéw sztucznych. Poniewaz jest to
cech, do ktorego naleze¢ beda tylko kobiety,
przedstawia na razie pewne trudnosci w uzyska-
niu, jako nowos¢, zatwierdzenia wiadzy odno-
$nej; przynidstby jednak istotne korzysci tylu
pracownicom, ktore w rozpierzchnigciu nie s
w stanie interesow swych nalezycie poprzec
i ustalic.

— Nauczycielka, panna Z. K. podjeta na wia-
sng reke ,,wydawnictwo siatek® geograficznych,
oraz map tak zwanych ,Slepych* do uzytku
szkolnego. Wydawnictwo to cieszy si¢ powo-
dzeniem, mapy bowiem rozchodzg sie¢ nie tylko
w Warszawie i guberniach Krdélestwa Polskiego,
lecz znajdujg nabywcéw nawet w zaktadach nau-
kowych w guberniach wewnetrznych parstwa.

— Poruszono sprawe powierzania kobietom
urzedu pisarzy %minnych; dotychczas pekity
tylko niekiedy obowigzki pisarzy sagdéw gmin-
nych, i sadéw pokoju.

— Wiadze przemystowe udzielity p. Janinie
Kosmowskiej, 1armaceutce, pozwolenia na utwo-
rzenie w Krakowie zaktadu wyrobu i sprzedazy
»kefiru,” napoju  dyetetycznego, uzywanego
w lecznictwie. Zaktad ten prowadzony bedzie
pod kontrolg zaktadu hygieny, na wzor istnie-

jacych podobnych zaktadow w Warszawie
I w wielu miejscach klimatycznych.

— Prezydent sagdu w Koszycach rozestat do
podwiadnych mu sadéw pismo, zezwalajgce na
przyjmowanie kobiet jako dyurnistek tam, gdzie,
okazat sie brak mezczyzn na te posady.

— W Belgii, w prowincyi Hennegau, miejsco-
wosci Ghoy wiadze, gminne wybraty panne Dha-
noine na miejsce jej zmartego ojca poborczynig
podatkows,, a wybor ten potwierdzonym zostat
przez prowincyonalny urzad deputacyjny. Obe-
cnie trzy gminy w Hennegau, mianowicie w Ghoy,
Ecaussines-Lalaing i Erquelinnes majg juz na
tymze urzedzie kobiety petnigce obowigzek wia-

zy podatkoweyj.

— Przewodniczacg w stowarzyszeniu arty-
stek i przyjaciotek sztuk pieknych'w Berlinie zo-
stata pani Alma Lessing z domu Marschall von
Bieberstein, zajgwszy to miejsce po ustgpieniu
ministrowej E. von Delbriick. Stowarzyszenie
popiera sprawy kobiet pracujgcych w sztuce.

— Corka pruskiego ministra o$wiaty, panna
Ewa Bosse, siostra zakonu Johanitek, wraz
z dwoma innemi zakonnicami ze szpitala $w. Ja-
dwigi, zdata egzamin nadajacy dyplom do pro-
wadzenia apteki domowej. Egzamina tych
tizech pan przed berlinska aptekarskg komissyg
egzaminacyjng wypadty z najlepszym skutkiem.
Kandydatki przygotowywat do egzaminu p.
Froelich, przewodniczacy w niemieckiem stowa-
rzyszeniu aptekarskiem.

— W Wormacyi, w gimnazyum, dopuszczong
zostata za przyzwoleniem ministeryum do egza-
minu abiturientéw corka miejscowego sekreta-
rza sgdowego Kehra. Miodziutkg panienke
przygotowywali profesorowie zaktadow nauko-
wych, a egzamin jej jest pierwszym wypadkiem
tego rodzaju w owej prowincyi. Panna Kehr
ma zamiar po$wiecenia si¢ studyom medycznym.

— Nowa posada dla kobiety zostata ustano-
wiona przez magistrat miasta Berlina, mianowi-
cie,—uznano potrzebe mianowania wizytatorki
kontrolujacej nauk%1 i postep robdt recznych
w szkotach gminnych. Zadaniem jej bedzie: do-
gladanie nauki rob6t, plany nauki w tym zakre-
sie ustalaC i doskonali¢ oraz inspektorom szkol-
nym stuzy¢ objasnieniem i radg przyboczng
w czasie przegladu szkoty.

— Stowarzyszenie kobiet ew. Szkoty dla dzie-
wczat w siedmiogrodzkim Kronstadzie $wiecito
w d. 14 Lutego, 25 letnig rocznice twego istnie-
nia. Na uroczystosC ztozyly si¢ Spiewy uczen-
nic, przemowienie przewodniczacej, pani Julii
Fabritius, dyrektora Thomas'a i chor dziewczat,
wieczorem za$ odbyt sie koncert w domu stowa-
rzyszenia, w czasie ktorego nauczycielka, panna
Lilly Aret popisywata sie ze swemi uczennicami,
poczem rozlosowano fanty nadestane na korzysc¢
Instytucyi.

— Znany ze swej ruchliwej dziatalnosci, tak
zwany Lette-Verein w Berlinie, urzadzit wysta-
we robot uczennic szkét rozmaitych, obejmuja-
cq systematyczne zbiory prac dziewczat z zakre-
su rysunku, sztuki, przemystu, prasowania, ze-
cerstwa, gotowania i fotografii. Zajmujgca ta

: wystawa budzita zywg uwage Swiata pedago-

gicznego.

Z biezacej chwili.

— Ministeryum oswiaty zawiadomito okélni-
kiem kuratora okregu naukowego, iz wbrew roz-
siewanym pogtoskom, jakoby w r. b. zaniechane
by¢ miaty egzamina przejsciowe w $rednich za-
ktadach naukowych, egzamina te odbedg si¢ bez
Zmiany.

— J. 0. Ksigze Imeretynski zwiedzit w wiel-
kim tygodniu Boze groby w kosciele P.P. Kano-



liiczek, w domu Schronienia Opieki N. M. P., |
w zakfadzie Schronienia N. M. P., przy ul. Zela-
znej, w Schronieniu paralitykdéw S-go "Wiadysta-
wa i w Schronieniu paralitykdw przy ul. Nowo-
wiejskiej. J. O. Ksigze pozostawit wszedzie hoj-
ne ofiary.

— Katolicki $wiat stowianski obchodzit ";3
b. m. 900 letnig rocznice meczenskiej Smierci
apostota Stowian s-go "Wojciecha. S-ty "Woj-
clech pochodzit z zamoznej rodziny czeskiej.
Urodzony w r. 850, wczesnie juz po$wiecit sie
stanowi duchownemu i w r. 983 mianowany zo-
stat biskupem prazkim. Nie mogac pozyskac
uznania u rodakow, opuszcza Czechy 1 przyby-
wa do Polski, gdzie brat jego byt dworzaninem
na dworze Bolestawa Chrobrego. Bolestaw po-
wierza mu zaszczytng misye gtoszenia nauki ka-
tolickiej w Polsce. S-ty "Wojciech udaje sie
wzdtuz brzegow Wisty, zostaje jednak zdradzie-
cko napadniety przez prusakow i zamordowany.
Bolestaw wykupuje zwioki jego na wageg ztota
i sktada je w Gnieznie, gdzie dotychczas spo-
czywajg. S-ty "Wojciech jest domniemanym au-
torem piesni Boga Rodzica, najdawniejszego li-
terackiego i muzycznego zabytku polskiego.

"Wedtug danych zebranych przez ministe-
ryum komunikacyi przewiozty koleje rosyjskie
w 1896 r. 77,502.760 o0s6b i 2,860 miljonow Pu-
dow towardw matej szybkosci. Dochod ogblny
wynosit w roku tym 405,949,338 rs.

— "Wd. 27-ym b. m. odbedzie sie¢ w Paryzu
$lub b. redaktora ,,Kuryera "Warszawskiego," p.
Franciszka Olszewskiego ze znang Spiewaczka p.
Mirg Heller.

-—Na Petcowiznie zrnart Antoni Skrzypczyn-
ski, znany w miescie od lat kilkunastu zebrak.
Pozostawit po sobie dom, morge gruntu i 7,600
rs. gotéwka.

— Pewna warszawska fabryka powozéw wy-
syta do Teheranu kilka karet i powozow, wyko-
nanych na zamoéwienie szacha perskiego.

— Dyrektorka szkoty zenskiej Sw. Anny we
Lwowie, panna Longchamps, wybrana przez gro-
no nauczycielskie m. Lwowa na delegatke do
miejskiej rady szkolnej okregowej, zatwierdzona
zostata na tej godnosci przez krajowa rade szkol-
na. Jest to pierwszy w Austryi wa)adek, aby
na godno$¢ cztonka okregowej rady szkolnej
wybrano kobiete.

— W przysztym tygodniu zapowiedziane jest
wystawienie na scenie teatru "Wielkiego opery
Rubinsteina p. t. ,,Demon."

— Charlottenburg pod Berlinem zastuguje ze
wszech miartia przydomek , klubu wdow.* We-
dtug ostatniego spisu ludnosci z grudnia 1895 r.
liczyt on 91,911 mieszkancow zenskich, a tylko
60,471 mezkich. Z liczby mezczyzn 25,091 by-
o niezonatych, 24,195 zonatych, 155 rozwiedzio-
nych, a 1,030 wdowcéw. Kobiet niezameznych
byto 41,361, zameznych 24,289, rozwddek 402,
a wdéw nie mniej jak 5,859. Potowa z nich po-
chodzita z Berlina. Tak byto przed rokiem. Dzi$
Charlottenburg liczy juz blisko 10,000 wdéw
i rozwodek, z ktérych trzy czwarte pochodzi
z Berlina.

Prenumerata w Warszawie:

"We wszystkich ksiegarniach i kantorachpism peryodyez-
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— Pisma amerykanskie przynosza sensacyj-
ng wiadomos¢, jakoby jednemu z lekarzy w.Chi-
cago udato sie odkryC bacyllusa mitosci i ze go
juz z powodzeniem zaszczepit wielu ludziom.
Pewien 50-letni kawaler kazat sobie w pare go-
dzin po zaszczepieniu wstawi¢ nowg szczeke,
sprawit sobie jasne ubranie i gitare. Inne nieco
wrazenie wywiera zarazek ten na miodziencow.
Pewien 17-letni miodzieniec wlat po wstrzy-
knieciu bacylusa funt syropu zamiast do naczy-
nia blaszanego, do torebki papierowej, i usiadt
zamiast na krzeSle, na koszu petnymjaj. Pe-
wien mtody pomocnik fotograficzny ztozyt na
kliszy, na ktorej przed chwilg odbita sie podo-
bizna miodej dziewczyny, goracy pocatunek

i omal sie nie otrut.

— Z poczatkiem maja spodziewane jest {()rzy-
bycie do Petersburga Pawta Bourgeta, ktory
wygtosiC na szereg odczytow o najnowszym Kie-
runku w francuzkiej literaturze powiesciowej.

— W stanie zdrowia artystki dramatu nasze-
go p. Heleny Marczello nastgpito ostatniemi

czasy znaczne polepszenie. "Wedtug zapewnien
lekarzy w Meranie, gdzie artystka przebywa na
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Kto kocha, ten zna wotanie mitosci.
$w. Tomasz a Kempis.

Mitos¢ jest racza, szczera, pobozna, wdziecz-l
na i mita; mocna, cierpliwa, wierna, roztropna. 1
szlachetna, mezna, a samej siebie nigdy nie szu-t
ka. Gdzie bowiem siebie samego kto szuka, tam '
nie ma mitosci.

Tenze.

Mitos¢ jest przezorna, pokorna i prawa; nie
miekka, nie ptocha, nie sktaniajgca sie ku mar-
nym rzeczom; wstrzemiezliwa, czysta, stata, spo-
kojna, a wszystkie zmysty na czujnej ma strazy.;:
Znuzona nie ustaje, spetana nie traci swobody

kuracyi, powrotowi jej na scene nic nie stoi na!straszona nie trwozy sig; lecz jako ptomien zy-i

przeszkodzie.

— Pan Aleksander Myszuga zakonczyt szereg
wystepow swoich na scenie opery lwowskiej.
Artysta udaje sie na szereg koncertéw po Ce-
sarstwie.

— Dnia 16 b. m. zrnart w "Warszawie $.
Arkadyusz Totoczanow, prezes dyrekcyi gto-
wnej Towarzystwa kredytowego ziemskiego.
Zmarty przebyt na stuzbie w kraju naszym 30
lat; byt w swoim czasie gubernatorem tomzyn-
skim, nastepnie radomskim, z ktérego to stano-
wiska powotany zostat na urzad prezesa najpo-
wazniejszej naszej instytucyi kredytowej. Zmar-
ty odznaczat sie gteboka znajomoscia stosunkow
ziemianskich, a bezstronno$cig i poczuciem spra-
wiedliwosci  potrafit sobie zjedna¢ szacunek
ogolny.

— Publiczno$¢ warszawska nie. bedzie sie mo-
gta uskarzaC na brak rozrywek w biezacym se-
zonie letnim. Procz teatru Rozmaitosci 1 Mate-
go, rozbijajg swoje namioty przybyte z prowin-
cyi towarzystwa dramatyczne. P. "Wotowski
z trupg swojg osiada w Wodewilu, p. Dobrzan-
ski prébowac bedzie szczescia w teatrzyku El-
dorado prz%/ ul. Diugiej, a w cyrku na Ordyna-
ckiem rozbrzmiewaé beda tony operetki lwo-
wskiej pod dyrekcya p.p. Hellera i Bandrowskie-
go. Wystawa inwentarza, wyscigi, koncerta or-
kiestr w Dolinie Szwajcarskiej | w Bagateli,—
wszystko to ztozy si? na to, azeby zmuszonym
do pozostania przez lato w miescie mieszkancom
uczyni¢ pobyt w niem jaknajprzyjemniejszym.

W
Wydawca MICHAL GLUCKSBERG

nyeh po cenie rocznie rsr.7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 60;

kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:

EKSPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Witodzimierska Nr. 4.

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

Tresci

Dodatek obejmuje:
gielskiego.

"Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Syndéw, Krakow-Przedmiescie Nr. 66.

Ilwy i przenikliwy, wznosi si¢ ku niebu i z posro j
wszelkich zawad bezpiecznie wylata.
Tenze.

Bez bolesci, nie zyje sie w mitosci.
Tenze.

Mitosé—serca madroscia.
Percy”Byste Shelley.

Mitos¢ porusza stonce i inne gwiazdy.
Dante.

Ach! w—serce sie uderz, tam mieszka geniusz'.
1. de Musset.

To, co cztowiek nazywa tu geniuszem—jestl
potrzebg mitosci.
Tenze.

Nie ma tak biednej mitosci coby wspomnien |
nie miafa.
Tenze.

Mitos¢ dla duszy tego, ktory kocha, jest temJ
czem jest dusza dla ciata, ktore ozywia.
La Rochefoucauld.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza
sie: arkusz 4-ty T. Il, powiesci p.t. Taguisara.
przez autorke powiesci Ksigze Saracinesco (U,
Marion Crawford). Przektad z angielskie« o.

\ Cesarstwie Austryaekiem we Lwowie u Guhrynowicza
i Schmidta kwartalnie flor. 3; na.prowineyi z przesytka pocztowa

flor. 3 cent. 80.

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowineyi z przesytkg pocztowa flor. 3 cent. 50.
JT W. Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spot. kwartat. 5 marek.

Jezus Chrystus pomiedzy uczniami w Emaus (rysunek).—Emaus, przez Szczesng. — Na tasce.Powies¢, przez M. N Sas
Junosze (dalszy cigg).—Ksiazki dla dzieci i miodziezy, przez Szczesng.— Ochronki galicyjskie, przez Janine S. Aleksote.
Vertumnus i Pomona (dalszy cigg).—Kronika dziatalnosci kobiecej.—Z biezacej chwili.

nmsz yei

Mysli.
Taquisara, powies¢ przez autorke powiesci Ksigze Saracinesco (F. Marion Grawford). Arkusz 4-ty T. Il
Przeglad mdd. 22 wzoréw i robdt z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye obiadu.

Przektad z an

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg

JosBOieHO UeH3ypoio.—Bapiuana, 9 Auph.ia 1897 r.



	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1897\103924\0111.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1897\103924\0112.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1897\103924\0113.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1897\103924\0114.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1897\103924\0115.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1897\103924\0116.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1897\103924\0117.tif‎
	‎D:\DO WPUSZCZENIA\BLUSZCZ\bluszcz-1897\103924\0118.tif‎

